tethered caps - VORTEX OPTICS Tethered cap Set 50mm - Viper, RZR
Gen Il

A set of two tethered 50mm caps.

The set of 2 tethered objective lens caps is designed for the use with Vortex
Viper/Razor Gen Ill binoculars. They are independently tethered to each lens and
offer additional protection for your lenses.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Tethered cap Set 50mm - Viper, RZR Gen |l
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003378

Mfr. No.: SW58

UPC: 875874008120
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VORTEX OPTICS Tethered Cap Set 50mm Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Tethered Cap Set 50mm designed for use with Vortex Viper/Razor
Gen lll binoculars. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective
use of your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used as intended to avoid potential hazards.

Regularly inspect the tethered caps for any signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the tethered caps if they are damaged or compromised in any way.

Avoid exposing the caps to extreme temperatures or harsh environmental conditions.
Ensure that the caps are securely attached to the binoculars before use to prevent loss.
Do not attempt to modify or alter the caps in any way as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Tethered Caps

® Carefully remove the tethered caps from the packaging.

® Align the caps with the objective lenses of the binoculars.

® Press the caps firmly onto the lenses until you hear a click, indicating they are securely attached.
2. Using the Tethered Caps

® When you are ready to use the binoculars, gently pull the tethered caps away from the lenses.

® Ensure that the caps are fully out of the way so they do not obstruct your view.
® After use, replace the caps back onto the lenses to protect them from dust and scratches.

3. Cleaning and Maintenance

® Clean the caps with a soft, dry cloth to remove any dirt or debris.
® Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that could damage the caps.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your VORTEX OPTICS Tethered Cap Set 50mm, please refer to the
appropriate EUbased contact point as specified by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your VORTEX OPTICS Tethered Cap Set 50mm and
the enhanced protection it provides for your binocular lenses.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapas
Atadas VORTEX OPTICS

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de tapas atadas de 50 mm de VORTEX OPTICS. Este producto esta disefiado para
ofrecer proteccién adicional a las lentes de tus binoculares Vortex Viper/Razor Gen lll. A continuacion, encontraras
pautas de seguridad esenciales y recomendaciones para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Utiliza las tapas atadas Unicamente para el proposito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Revisa regularmente las tapas para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algun problema, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Solo utiliza las tapas en los binoculares Vortex Viper/Razor Gen lll. No intentes adaptarlas a
otros modelos.

®* Manejo Cuidadoso: Evita ejercer presidn excesiva sobre las tapas al colocarlas o quitarlas. Esto puede
dafiar las lentes o las tapas.

* Condiciones Ambientales: Mantén las tapas en un lugar seco y fresco. La exposicion prolongada a altas
temperaturas o humedad puede afectar su funcionamiento.

® |nspeccién Regular: Revisa las tapas antes de cada uso. Si observas rasgufios, grietas o cualquier dafio, no
las uses.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que tus binoculares estén apagados y limpios.
® Coloca cada tapa en su respectiva lente, asegurandote de que encaje adecuadamente.
® Verifica que las tapas estén bien sujetas antes de guardar los binoculares.

2. Uso:

® Al usar los binoculares, quita las tapas de las lentes.

® Cuando termines de usar los binoculares, vuelve a colocar las tapas para proteger las lentes de polvo
y dafios.

® AsegUrate de que las tapas estén completamente aseguradas para evitar que se caigan.

Instrucciones de Desecho

® Sijdecides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos 6pticos y plasticos.
® No arrojes las tapas en cuerpos de agua o en la naturaleza.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es primordial. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de
tus binoculares VORTEX OPTICS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Przywiazanych Zaslepek VORTEX OPTICS 50mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przywigzanych zaslepek VORTEX OPTICS 50mm, zaprojektowanego do uzycia z
lornetkami Vortex Viper/Razor Gen lll. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan zaslepek. W razie zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu.
Nie uzywaj zestawu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jego funkcjonalnosgé.
Dzieci powinny korzysta¢ z produktu wytgcznie pod nadzorem dorostych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Zawsze upewnij sie, ze zaslepki sa prawidlowo zamocowane przed uzyciem lornetki.

Unikaj kontaktu zaslepek z ostrymi przedmiotami, ktére moga je uszkodzic.

Nie stosuj srodkéw chemicznych ani rozpuszczalnikéw do czyszczenia zaslepek.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocig lub
temperatura.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Zdejmij zaslepki z opakowania.
® Dopasuj kazdg zaslepke do odpowiedniego obiektywu lornetki.
® Upewnij sie, ze zaslepki sa dobrze przymocowane i nie ma luzow.
2. Uzytkowanie:
® Zawsze uzywaj zaslepek, gdy lornetka nie jest uzywana, aby chroni¢ soczewki przed zarysowaniami i
zanieczyszczeniami.

* W przypadku zabrudzenia zaslepek, przetrzyj je miekka, suchg szmatka. W przypadku silniejszych
zabrudzen, uzyj lekko wilgotnej Sciereczki.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw. Sprawdz, czy w Twojej okolicy sa punkty zbiérki odpadéw
elektronicznych lub specjalnych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub odwied? strone internetowg producenta.

Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania zestawu przywigzanych zaslepek VORTEX OPTICS!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Tethered
cap Set 50mm Viper, RZR Gen lli

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Tethered cap Set 50mm. Detta produktset ar utformat fér att ge extra skydd for
linserna pa din Vortex Viper/Razor Gen Ill kikare. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvéandning med Vortex Viper/Razor Gen Ill kikare.
Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for avsett syfte.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Hantera produkten varsamt for att férhindra skador pa linserna eller sjalva caps.

Se till att caps ar korrekt fasta vid linserna innan anvandning for att férhindra att de lossnar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Tethered Caps:
® Ta bort eventuella skyddande férpackningar fran caps.
® Placera caps 6ver linserna pa din Vortex Viper/Razor Gen lll kikare.
® Tryck ner caps tills de sitter ordentligt pa plats.

2. Anvédndning av Tethered Caps:
® Nar du anvander kikaren, se till att caps ar ordentligt fasta for att férhindra att de faller av.

® Om caps behdver tas bort, gor detta varsamt for att inte skada linserna.
* Vid aterstallning av caps, se till att de ar korrekt fasta for att skydda linserna.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara caps pa ett miljgvanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Kontrollera
alltid att du har korrekt kontaktinformation for att sékerstélla att du far den hjalp du behover.

Tack for att du valt VORTEX OPTICS. Vi hoppas att du far stor nytta av ditt Tethered cap Set 50mm!



Navod k pouziti krytek VORTEX OPTICS Tethered cap
Set 50mm Viper, RZR Gen il

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni sady pfipevnénych krytek VORTEX OPTICS Tethered cap Set 50mm. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval dodate¢nou ochranu pro objektivy vasich dalekohled( Vortex Viper/Razor Gen lIl.
Prosim, pfectéte si tento navod peclive, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

Krytky pouZivejte pouze podle pokynt v tomto navodu.

Zabrante kontaktu s ostrymi pfedméty, které by mohly krytky poSkodit.

Udrzujte krytky mimo dosah déti, aby nedosSlo k nahodnému poziti nebo zranéni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pfestarte produkt okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Krytky jsou ur€eny pouze pro dalekohledy Vortex Viper/Razor Gen lll. Nepouzivejte je s jinymi modely.
Pfi nasazovani a sundavani krytek budte opatrni, abyste nezplsobili poskozeni objektivu.
Krytky by mély byt uchyceny bezpecné, aby nedoslo k jejich uvolnéni béhem pouZzivani.

P¥i CiSténi krytek pouzivejte mékky hadfik a jemné Cistici prostfedky, abyste pfedesli poskrabani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace krytek:

® Ujistéte se, ze dalekohled je vypnuty a odlozen na stabilni povrch.

® Umistéte krytku na objektiv dalekohledu a jemné ji zatlacte, dokud neuslySite kliknuti, coz znamena, ze
je krytka spravné pfipevnéna.

® Zkontrolujte, zda je krytka pevné uchycena a nehybné sedi na objektivu.

2. Pouzivani krytek:

* Pred pouzitim dalekohledu odstrarite krytky z objektiv.
* Krytky miZete pfipevnit zpét na objektivy po skonceni pouzivani dalekohledu, abyste zajistili ochranu
cocek.

Pokyny pro likvidaci

® Krytky VORTEX OPTICS jsou vyrobeny z material(i, které mohou byt recyklovany, pokud to mistni pfedpisy
povoluji.

® Pred likvidaci se ujistéte, Ze jsou krytky Cisté a suché.

® Pokud krytky nelze recyklovat, zlikvidujte je podle mistnich pfedpisli pro odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy ohledné bezpecnosti produktu, reklamaci nebo dalSich informaci se obratte na autorizovaného
prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky VORTEX OPTICS.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpe&nosti vyrobkl (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete vSechny pokyny pro bezpec&né pouzivani a tdrzbu produktu. Dékujeme, Ze jste si vybrali VORTEX
OPTICS.



